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EMILIA SUKERTOWA-BIEDRAWINA

KULISY WYDAWNICZE ,,GAZETY MAZURSKIEJ”
I ,KALENDARZA DLA MAZUROW”

Do napisania niniejszego artykutu sklonilo mnie kilka powodéw,
a mianowicie:

1) W prasie polskiej .pojawiajg sie od czasu do czasu o ,Gazecie
Mazurskiej”, jej odbitkach i ,,Kalendarzu dla Mazuréw”, druko-
wanych w okresie miedzywojennym, wiadomosci wprowadzajgce
w blad czytelnikow; przytrafilo sie to nawet historykom.

2) Oba te wydawnictwa dla Mazuréw drukowano w Warszawie !,
a ludzie zatrudnieni przy nich i zwigzani z nimi oraz niektérzy
Swiadkowie pracy odeszli z tego $wiata, zresztg pamiet czesto
zawodzi zyjacych jeszcze. Na ogdl malo komu — z réznych wzgle-
déw — znane byly dokladnie zadania i metody tej pracy.

3) Z réznych stron odzywaja sie glosy, domagajace sie wyjasnienia
niektérych ,tajemnic” tak ,,Gazety” jak ,Kalendarza”, zanim
p6jda one w zapomnienie. Wojciech Wrzesinski poruszyt ostatnio
te sprawe w nrze 10/173 ,,Warmii i Mazur” (1965) recenzujgc
wspomnienia autorki niniejszej pracy pt. Dawno a niedawno.

Artykul ten ma przeto za zadanie wyjasnienie tych ,tajemnic”,
czyli spraw zakulisowych. Gdyby wydawnictwa te tloczono w Pru-
sach Wschodnich — Olsztynie czy Szczytnie — mialyby legalny
debit. Tymczasem przerzucane nielegalnie przez kordon musiaty byt
strzezone przed okiem zandarméw pruskich i szpiegéw. Musze tu
zaznaczyé, ze ksiegozbiér Stacji Naukowej Polskiego Towarzystwa
Historycznego (Instytutu Mazurskiego) w Olsztynie posiada komplet
,,Gazety Mazurskiej”, pewng liczbe wykonanych odbitek i 15 rocz-
nikéw , Kalendarza dla Mazurdéw’ 2.

1 Gazeta” od 3 grudnia 1922 do konica marca 1933, ,Kalendarz” od 1924
do 1931, (Od 1932 drukowany w Olsztynie u Seweryna Pienieznego).

2 J Jasinski, Wykaz czasopism i kalendarzy polskich na Mazurach
i Warmii w latach 1718—1939, znajdujacych sie w bibliotekach krajowych
i zagranicznych podaje biblioteki: Jagiellonskg w Krakowie, Biblioteke Zielin-
skich w Plocku, Biblioteke Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciél Nauk, Biblio-
teke Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu, Biblioteke Narodowg
w Warszawie, Biblioteke Uniwersytetu Warszawskiego, Ksigznice Miejskg
im. M. Kopernika w Toruniu. Komplet ,Gazety Mazurskiej” posiada jedynie
Biblioteka Stacji Naukowej Polskiego Towarzystwa Historyeznego w Olsztynie.

Poszczegélne ,Kalendarze dla Mazurdéw” maja: Biblioteka Jagiellonska
w Krakowie, Biblioteka PAN-u w Gdarnisku, Biblioteka KUL-u w Lublinie, Mu-
zeum Mazurskie w Olsztynie, Biblioteka PTPN-u w Poznaniu, Biblioteka Uni-
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1. GAZETA MAZURSKA

Sprawa wydawania ,Gazety Mazurskiej” i ,Kalendarza dla
Mazur6éw” wylonila sig w okresie przylaczenia do ,,zmar’cw.ych-
powstatej” Polski po kongresie wersalskim czesci powiatu nibor-
skiego (nidzickiego) czyli Dzialdowszczyzny 2. ,,Gazete” zalozylo Zrze-~
szenie Plebiscytowe Ewangelikow Polakéw (ZPEP), ktére powstalo
w 1919 r. i wspéldziatalo z Komitetem Mazurskim ,,w akcji zmie-
rzajgcej do zjednoczenia Mazuréw ewangelickich i innych pl:Ote-
stanckich etnicznie polskich dzielnic, po pierwszej wojnie s'wxato'-
" wej”4 W 1921 r. ZPEP ,,droga materialéw i osobistych wystapien
zdolalo przekonaé wladze polskie, ze Dzialdowo powinno byé spe-
cjalnie traktowane jako polsko-ewangelicki osrodek” i osiagneto to,
ze na wyzsze stanowiska w Dzialdowie mianowano Polakéw-ewan-
gelikow 5.

W dniu 8 czerwca 1922 r. walne zgromadzenie ZPEP zatwier-
dzilo skreslenie wyrazu ,Plebiscytowe” i odtad urzedowa nazwa
brzmi ZEP. Prezesem pozostal nadal docent dr Jerzy Kurnatowski 6,
publicysta, naukowiec, dzialacz spoteczny, popularyzator proble-
matyki mazurskiej, profesor Wyzszej Szkoly Nauk Politycznych
i Wolnej Wszechnicy w Warszawie.

Placéwce tej patronowal superintendent generalny w Polsce,
ks. dr Juliusz Bursche 7, mianowany poézniej biskupem ewangelickim,
czlowiek bardzo zastuzony dla Mazur, na ktérym w dwadziescia lat
pdiniej zemscili sie hitlerowey, mordujac go w obozie koncentra-
cyjnym w Oranienburgu. Do wybitnych dziataczy ZEP nalezal Jakub
Glass, prokurator Sadu Najwyzszego w Warszawie, docent Uniwer-
sytetu Warszawskiego 8. Glass byt autorem wydawnictwa Ewangelicy
polscy w $wietle dokumentéw urzedowych. Obok Glassa nalezy wy-
mieni¢ Edwarda Geislera ®, przemyslowca, wybitnego dzialacza spo-
lecznego, ktoéry przed pierwsza wojng $wiatowsg wspoélpracowat
z Alfonsem Parczewskim 19, edwokatem z Kalisza, w ruchu spoteczno-
narodowym na Mazurach, Slasku Cieszyniskim i Dolnym oraz na

wersytetu im. Mickiew:cza w Pcznaniu, Ksigznica Miejska im. Kopernika w To-
runiu, Biblioteka Ossolinskich we Wroclawiu. Ksiegozbiér Stacjii Naukowej
PTH posiada 15 rocznikéw, brak tylko r. 1929. Egzemplarz ten przechowat sie
jedynie w Ksigznicy Miejskiej im. Kopernika w Toruniu oraz w Bibliotece
Uniwersyteckiej w Toruniu.

! Dzialdowszczyzna (m. Dzialdewo i kilkadziesiat wiosek przylaczone bez
plebiscytu) liczyla 48.704 ha. Zob. E. Sukertowa-Biedrawina, Prze-
wodnik krajoznawczo-historyczny po powiecie dziatdowskim, Dzialdowo 1937.
Powiat dziatdowski w 1920 r. liczyl 24 tysigce ludnosci, w tym okolo 18 tysiecy
Mazuréw-ewangelikéw. Cze§é zachodnig dzisiejszego powiatu dzialdowskiego,
tj. Lidzbark Welski i okolice, szmat dawnych Prus Krélewskich, oderwano od
pg;z/iatéw: brodnickiego oraz lubawskiego i przylaczono z dniem 1 kwietnia
1 r. '

4 Zoh. Rocznik Ewangelicki, Zrzeszenie Ewangelikéw Polakéw, Warszawa
1925, s. 321.

5 Ibidem, s. 322.

S T. Oracki, Slownik biograficzny Warmii, Mazur i Powisla od XV w.
do 1945 r., Warszawa 1963, ss. 125, 126.

"E. Sukertowa-Biedrawina, Bojownicy mazurscy, Olsztyn 1946,
ss. 14, 15,

" B T. Oracki, Stownik, ss. 89, 90.

9 Ibidem, s. 82.

1 Ibidem, s. 214,
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Luzycach. Geisler miat odwage ukrywaé w swym domu na Woli
w Warszawie przez dluzszy czas wybitnego dzialacza komunistycz-
nego, Ludwika Warynskiego.

Do Zarzadu ZEP nalezeli ponadto przez dluzszy czas: prof. Uni-
wersytetu Warszawskiego, dr Edmund Bursche i brat jego, adwokat
Alfred Bursche, obaj straceni w obozach koncentracyjnych przez
hitlerowedw, précz nich réwniez dr Ryszard Bledowski, profesor
Wolnej Wszechnicy oraz wiceprezydent m. stot. Warszawy i inni.
Goracym rzecznikiem pracy dla Mazuréw by! znany dzialacz spo-
leczny i narodowy, mecenas Antoni Osuchowski, ktéry do konca
zycia swego popieral akcje ZEP (zmart w 1928 r.).

Pierwszym redaktorem ,,Gazety Mazurskiej” zostal ks. Feliks
Gloeh 1!, wéwczas katecheta, pastor warszawski, redaktor ,,Glosu
Ewangelickiego”, pozniej kapelan Wojsk Polskich w randze putkow-
nika. Pierwszy numer ,Gazety Mazurskiej’ nosit date 3 grudnia
1922 r. i ukaza! sie na uroczysto$¢ otwarcia Mazurskiege Domu
Ludowego w Dzialdowie, w ktérej uczestniczyl m. in. pierwszy
wojewoda pomorski, Jan Brejski. Wydawcg bylo ZEP, zalegalizo-
wane w Dzialdowie jako Towarzystwo Przyjaciél Mazur Ewange-
lickich, aby umozliwié réwniez katolikom miejscowym przystepo-
wanie do nowej placowki 12, Jako wspoéiredaktor figurowal Robert
Kozusznik 1, nauczyciel i wspoéizalozyciel Panstwowego Seminarium
Nauczycielskiego w Dzialdowie, przybyly z Zaolzia, jeden z dzialaczy
plebiscytowych na Slasku, ktéry po przylaczeniu Zaolzia przez Cze-
chéw przeniést sie do Polski. Kozusznik, jako czlonek Spolecznosci
Chrzescijanskiej, z latwoscig nawiazal scislejszy kontakt z gromad-
karzami, sektsy mazurska, ktéra przechowala tradycje polskie, pie-
legnowata jezyk polski, odsunela si¢ od kosciota unijnego, prowa-
dzacego akcje germanizacyjng.

Ewangelicy polscy, ktoérzy mieli szczere checi dotozyé wszelkich
staran, aby zlgczyé sie Scisle z Mazurami, zdoby¢ ich dla Polski,
przekonali sie dopiero po przejeciu Dzialdowszczyzny, ze przyla-
czenie ewangelickich Mazuréw do konsystorza warszawskiego nie
bylo takie latwe. Juz w 1817 r. nastgpila w Prusach unia wszystkich
protestanckich wyznan i sekt w jeden ko$cidl unijny p. n. Preussische
Landeskirche, ktorego gtows zostal krol pruski, co nie obylo sie bez
oporu i protestéw ludnosci. Po wojnie francusko-pruskiej na czele
kosciola unijnego stal cesarz niemiecki. Po pierwszej wojnie swia-
towej konsystorz unijny w Berlinie pozostawil w Poznaniu swoja
ekspozyture, ktéra gorliwie pilnowala praw swoich wyznawcow,
a Mazurzy w Polsce musieli nadal podlegaé konsystorzowi w Berlinie,
co wywolalo rozczarowanie — nie zdawali sobie sprawy z tego, ze
koscidl, do ktérego nalezeli, nie byl ewangelicko-augsburski.

»Gazeta Mazurska” w zaloZeniu swoim miala stuzyé pracy nad
narodowym uswiadomieniem miejscowej ludnosci, miata tez w spo-
kojny, taktowny sposéb przyspieszy¢ proces asymilacji Mazurdéw
ze spoleczenstwem polskim. W programie ,,Gazety Mazurskiej”
zaznaczono, ze miala ona zajaé sig réwniez sprawami koscielnymi,

1 Ibidem, s. 91.

1z Gazeta Mazurska, 1923, nr 4. W owe czasy liczono na Dzialdowszezyinie
8—9%% Mazuréw-katolikéw,

B T Oracki, Stownik, s. 146.
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broni¢ praw mazursko-polskiej ludnosci. Redaktor nadal przeto
pismu charakter religijny. Jak to stuszme zauwazyl Wojciech
Wrzesinski!t w ,Gazecie Mazurskiej” od pierwszej chwili jej
powstania mozna bylo wyrainie dostrzec nurt walki z kosciotem
unijnym. Ostro krytykowano ewangelikéw unijnych, superinten-
denta Barczewskiego, co zndw razilo i draznilo nawet lojalnych
YMazurdw.

Nurt ten byl reprezentowany przez pastora Ewalda Lodwicha 15,
ktory zorganizowal w Dzialdowie polski zbér ewangelicki. Lodwich
w okresie przedplebiscytowym wykazal sie pracg pozyiywna, na
terenie dzialdowskim dzialal w duchu patriotycznym, byt jednak
despotyczny, krewki i arbitralny. Whrew wskazéwkom superinten-
denta generalnego Burschego nie steral sie, aby ewangelicy Polacy
wstepowali gremialnie do ko$ciota unijnego — do czego mieli pra-
wo — by przez to opanowa¢ konsystorz w Poznaniu i tym sposobem

Winieta ,,Gazety Mazurskiej”

doprowadzi¢ do zmiany orientacji politycznej tego kosciola 16. Nie-
wlasciwg polityke Lodwicha przeciwko kosciolowi unijnemu wyko-
rzystali dzialacze Deutschtumsbundu, ktorzy pozostali w Dzialdowie.
Doszlo do tego, ze wladze polskie oraz znaczna czesé czlonkéw ZEP
stanely na stanowisku, ze akcja ta okazala sie szkodliwa dla sprawy
polskiej. Na konferencji zwotanej w Ministerstwie Spraw Zagranicz-

HW. Wrzesinski, Kwestian mazurska na Dzialdowszczyinie w latach
1920—1939. Kom. Maz.-Warm. 1959, nr 3/65, ss. 271—272.

15T QOracki, Stownik, s. 173.

18 W. Wrzesinski, Kwestia mazurska, s. 271, powoluje sie na pismo
wojewody pomorskiego, L.dz. 113/ do Ministerstwa Spraw Wewnetrznych,
Wydz. Polit. w Warszawie. Tajne. — Ewangelicy polscy mieli prawo wstapienia
do koSciota unijnego.
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nych w poczatkach marca 1923 r. zapadia uchwata zmiany kierunku
gazety i zmiany redaktora 17,

& * *

Przede wszystkim kilka stéw o zewnetrznej szacie ,,Gazety Ma-
zurskiej”. Byt to dwutygodnik liczacy cztery strony formatu 32 X 23
z nagtowkiem: ,,Gazeta Mazurska, czasopismo poswiecone sprawie
Mazur ewangelickich”. Czes¢ tekstu wykonano czcionkami lacin-
skimi, tj. antykwg, tak jak nagléowek, druga potowa tloczona byla
czcionkami gotyckimi, kroju nazywanego fraktura, powszechnie
zwang przez Mazuréw ,krakowskim szryftem”. Niebawem przyje-
chata do Warszawy delegacja z Dzialdowa, domagajaca sie tloczenia
catkowitego tekstu gazety ,krakowskim szryltem” w celu umozli-
wienia czytania jej wszystkim Mazurom. Wobec tego, ze w szkotach
na Mazurach juz w siedemdziesigtych latach XIX wieku usunieto
czcionki ,,okragle” czyli ,,polskie”, tylko najstarsi ludzie mogli korzy-
staé¢ z tekstdw drukowanych antykwg. Redaktor Gloeh uwzglednit
zyczenie delegatéw. Dnia 15 stycznia 1923 r. ukazal sie¢ numer
,.Gazety” tloczony catkowicie fraktura, noszacy nagtéwek wykonany
przez grafika warszawskiego, Zygmunta Loretza, wediug wzoru
i kroju czcionek Jana Maleckiego z Nowego Sacza 18, ktéry na zapro-
szenie ks. Albrechta przybyt do Prus K:igzecych i zatozyt w Etku
pierwszg polska typografie, gdzie w 1552 r. wydrukowal pierwszy
arkusz Ncowego Testamentu we wlasnym pizekladzie. Nagtowek
,,Gazety Mazurskiej’ przetrwal bez zmian przez dziesie¢ z goérg lat.

Azeby szerzej spopularyzowaé zamieszczone na lamach ,,Gazety”
artykuty, poczeto dokonywaé odbitek. Osobliwoscig ich bylo to, ze
powstate w ten spos6b broszury przeznaczone dla ludnosci mazur-
skiej w granicach Polski, nosily nadruk warszawskiej typografii,
skgd wychodzity, natomiast egzemplarze przeznaczone dla ludnosci
mazurskiej na terenie Prus Wschodnich, jak zazwyczaj moéwiono:
,,zza kordonu”, posiadaly wydrukowang olsztynska firme wydawni-
cza. To Joanna Pieniezna, wdowa po Sewerynie (starszym), woéwczas
wlascicielka drukarni, gdzie ftoczono ,,Gazete Olsztynsks”, udzielala
swego nazwiska i tym sposobem ultatwita debit w Prusach Wschod-
nich polskim wydawnictwom, narazajgc sie wtadzom pruskim.

7E Sukertowa-Biedrawina, Dawno a niedawno. Wspomnienia,
Olsztyn 1965, ss. 62—64, 87—92.

8 Z, Mocarski, Z zagadniesi pi§miennictwa polskiego ma Mazurach
Pruskich, Poznan 1939, s. 9, twierdzi, ze drukarstwo polskie przyjelo od Niem-
céw w picrwszej potowie XVI wieku dwa kroie pisma gotyckiego: szwabache
i frakture. Szwabacha panowala gléwnie w Krakowie, spychajgc frakture do
nagtéwkéw. Na polnocy Folski, w Toruniu oraz w drukarniach krélewieckich
uzywano fraktury. Autor ten twierdzi, ze na przestrzeni wiekéw Polski ksigzki
na Mazurach drukowano frakturg.

A. Kawecka-Gryczowa w dziele Drukarze dawnej Polski od XV do
XVIII wieku, Wroctaw 1984, s, 254, w Zzyciorysie Jana Maleckiego przytacza, Ze
na Mazurach utrwalila sie najbardziej w tradycji nazwa, wedle ktérej ksigzki
polskie drukowane frakturg dla Mazuréw, az do czaséw ostatniej wojny skla-
dane byly ,krakowskim szryftem®.

Zatgczamy fragment wydanego przez Maleckiego w Elku Nowego Testa-
mentu. Fotokopie oryginaléw zalaczyl Fr. Koch pt. Der letete Druk des Prie-
sters Johann Maletius (Beilage) w ,Altpreussische Monatsschrift”, r. 1903.
Czcionki gotyckie uzywane przez ZEP w wydawnictwach mazurskich bardzo
przypominajg kr6j czcionek Maleckiego.
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Ostatni druk Jana Maleckiego

,.Gazete Mazurskg”’ zasilali wowczas artykutami Jerzy Kurna-
towski, dr Adolf Szymanski, Kerol Matiek i inni. Pierwsza odbitka,
jaka sig ukazala byl fragment dysertacji micdego dra Szymanskiego,
urcdzonego w Brodowie pod Dzialdowem. Tytut jéj brzmial: Mazurzy
Prus Wschodnich przed zagtadq1®. Byla to broszura 16-stronicowa,
rozmiaru 160 Czy ta n:odbitka nosita firme Picnigznej, nie jest dzi$
wizdome. Egzemplarz, ktory przed kilkunastu laty byl wtasnoscig
Stacji Naukowej PTH, nosil firme: Druk. ,,Wspbiczesna” w War-
szawie, 1923. (Autor wypozyczyt broszure z biblioteki Instytutu Ma-
zurskiego i w przystepie rozstroju nerwowego zniszezyt).

19 Tytul pracy doktorskiej Szymanskiego w oryginale brzmial: Die wirt-
schaftliche Lage der Masuren in Ostpreussen, maszynopis 1922, Staatsbibliothex
Berlin, fotokopia znajduje sig w Stacji Naukowej PTH w Olsztynie. Szymarnski
przedstawil w niej tragiczng sytuacje Mazuréw w Prusach Wschodnich. Jedno-
cze$nie z odbitkg ,,Gazety Mazurskiej” Zwigzek Obrony Kresé6w Zachodnich
wydal ten sam fragment dyssertacji antykwa.
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Numer pierwszy i drugi ,,Gazety Mazurskiej” podpisywal redak-
tor Gloeh, a ZEP figurowat jako wydawca. Od Nowego Roku 1923
obok redaktora ,,Gazete” zaczal podpisywaé wspdlredaktor — Robert

Fragment wstepu do pracy A. Szymanskiego,
drukowanej w ,,Gazecie Mazurskiej”

Kozusznik, a jako wspdlwydawca — Towarzystwo Przyjaciét Mazur
w Dziatdowie. Po uchwale, jaka zapadia na konferencji w Minister-
stwie Spraw Zagranicznych, trzeba byto zmieni¢ kierunek czyli
~Zeswiecczyé” ,,Gazete”, co nie poszlo tak gladko. W lonie redakeji
zaczely sie pietrzy¢ trudnosci. Redaktora pochtaniata przy tym praca
zawodowa oraz klopoty rodzinne, nie mial czasu na zajmowanie sig
pismem. Zastepca redaktora przebywal stale w Dzialdowie. Totez
zarzad ZEP postanowil przekaza¢ redakeje ,,Gazety”, wybranej na
konferencji jednoglosnie — E. Sukertowej, ktérej nazwisko od po-
czatku maja 1923 r. przez krétki przecigg czasu figurowalo jako
.kierownik literacki”. Kiedy z dniem 1 lipca po ustapieniu pastora
Gloeha wyzej wspomniana zostala redaktorem odpowiedzialnym
1 rzeczywistym, walka wyznaniowa na famach ,,Gazety” ustala 20

» W. Wrzesifiski, Kwestia mazurska., s. 272. W powyzszym artykule
autor $wietnie scharakteryzowal sytuacje na Dzialdowszezyznie. — Lodwich
juz w 1923 r. zwolniony zostal ze stanowiska p.o. dyrektora seminarium,
a w poczatkach 1925 r, na wniosek kuratora Okregu Pcmorskiego przeniesiono
go na Wclyn.
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Pismo rozchodzito sie na Dzialdowszczyznie, na SuwalszczyZnie,
w komzyhaskiem, na pograniczu mlawskim, gdzie mieszkala spora
liczba Mazurdéw, ktérzy w réznych czasach, w okresie kryzysu gospo-
darczego w XIX wieku przeniesli sie do Kroélestwa Kongresowego.
Nawigzano $cisty kontakt z ludzmi chetnymi do kolportowania, czyli
przemycania pisma przez ,zielong granice”. Popierali te akcje
ks. ks. pastorzy Kacper Mikulski z F.omzy 2!, dzialacz niepodlegtos-
ciowy oraz Zygfryd Loppe 22 z Suwalk i inni. Do najdzielniejszych
dzialaczy miejscowych ,,uprawiajacych ideowa kontrabande” nale-
zeli: Beluza z Chmielowki na Suwalszczyznie i Adam Rejrat ze wsi
Zielone Kroélewskie, Bendlin w Suwatkach i wielu innych. Wobec
nielegalnego przenoszenia ,bibuly’ za kordon, nazwiska ideowych
kolporteréw musialy kyé zachowane w tajemnicy, nigdzie ich
ze wzgledow bezpieczenstwa nie zapisywano, totez z czasem poszly,
niestety, w zapomnienie.

Redakcja postanowila zamieszezaé artykuliki uswiadamiajace Ma-
zuréw o lgcznosei ich z Polskg od czaséw najdawniejszych, o przesz-
tosci miast i wiosek, drukowaé wyciagi z dzieta W. Ketrzyn-
skiego, O ludnoéci polskiej w Prusiech niegdy$ krzyzackich, gdzie
znajdowaly sie nazwiska polskie, ktére przetrwaly do ostatnich
czasOw. Zwrdcono uwage na polskie zwyczaje i obyczaje Mazuréw.
Na marginesach stron ,,Gazety” stale figurowatly sentencje zwigzane
z okresem przezywanym przez ludnoéé, ponadto nawolywano do
nieporzucania ziemi rodzinnej... a mianowicie:

— Ma S$miertelny na sumieniu grzech (Mazur), co sie pozbyt
swoich lech i strzech 2.

— Jako jelen pragnie wody, tak chce Mazur z Polska zgody.
— Ojcéw mowy i kosciota dzisiaj prawy Mazur wola.

— Miedzy ksigzety Mazur zasigdzie, jesli w nauce ¢wiczy¢ sie
bedzie.

Od 20 maja 1923 r. drukowano w odcinkach Legendy mazurskie
(cykl grunwaldzki) opracowane przez E. Sukertows, ktére uka-
zaly sie w odbitce jednoarkuszowej 16°. Nakind przezn~czony dla
ludnoéei mazurskiej w granicach Polski nnsit firme wvdawniczg
warszawska, a dla Prus Wschodnich — olsztynska J. Pieniezneij.
W lipcu tegoz roku wydrukowano artykut Sukertowej, Polskosé
Mazowsza Pruskiego, wydany w odbitce pdlarkuszowej. Réwniez
w 1923 r. od 6 czerwca redakcja ,,Gazety” zaczela zamieszezaé, na
razie gotykiem, bajki pisarzy polskich, co czytann z wielkim zainte-
resowaniem. Jako pierwsza wydrukowano Ignacego Krasickiego,
Czapla, ryby i rak, przyjeta z duzym zadowoleniem. Chodzilo o to,
abv czvtelnicy zaczeli oswaja¢ si¢ z nazwiskami wybitnych pisarzy
polskich (zamieszczano tez krétkie zyciorysy). W nastepnym roku
poczeto drukowaé¢ bajki antykwa. Powoli coraz wiecej miejsca
1swiecano ,,0kragtemu szryftowi” czyli antykwie, z czym czytelnicy

2t T, Oracki, Stownik, s. 191,

22 Ibidem, s. 325.

* Nawolywanie to odnosilo sie do tych Mazuréw, ktérzy podpisali opeie
i mieli opusci¢ swoje siedziby. Chodzilo o powstrzymanie optantéw na Dzial-
dowszczyZnie, popierano ich starania o uzyskanie obywatelstwa polskiego.
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oswajali sie stopniowo. Doszlo do tego, ze tylko picrwsza i ostatnia
strona zachowaty frakture.

Z poczatkiem 1924 r. z redakejg ,,Gazety Mazurskiej” nawigzal
kontakt Alfons Parczewski, niegdy$ adwokat w Kaliszu, pdzniej
profesor prawa na Uniwersytecie Warszawskim, potem Wilenskim.
Parczewski juz w 1881 r. byl cztonkiem Tajnego Komitetu Niesienia
Pomocy Mazurom. Interesowat sie rowniez Dolnoglgzakami, dla kté-
rych zalozono czasopismo , Nowiny Szlgskie”, cieszace sie wieksza

Fragment cdbitki E. Sukertowej, Polsko$¢ Mazows:a Pruskiego

poczytnecscig na Mazurach niz na Dolnym Slagsku, totez wkrotce
zmieniono tytul pisma na ,Nowiny” 2¢. A. Parczewski zorganizawat
tez w Etku wspoélnie z ksiedzem Wolszlegierem w 1896 r. placowke
wydawniczg, gdzie zaczela wychodzi¢ , Gazeta Ludowa”, redago-
wana przez Karola Bahrkego 25. Prof. Parczewski pragnat réwniez
dopoméc redakeji ,,Gazety Mazurskiej” w zorganizowaniu mutacji
din Dolnoslazakéw pn. ,,Nowiny”. Zachecit on inspektora szkolnego,
Jan~  ienciale z Odolanowa, ktéry dopomoégl w urzeczywistnieniu
tych j'lnnéw. Tytulem proby zaczeto rozsylaé ,,Gazete Mazursky” do
réznych szkél w wioskach dolnoslgskich, a nauczyciele rozgrowadzali

# J. . Broda, W. Chojnacki, Plany stworzenia osrodkéw wydawniczych
na Mazurach w Swietle polskiej korespondencji (1902—1906), Kom. Maz.-Warm.
1963, nr 4/82, s. 542.

% H. Bahrke i K. Jaroszyk, Walka o Mazowsze Pruskie, s. 54.
»Nowinami” interesowali si¢ ludzie tak powazni, jak Erazm Pilz z Petersburga,
prof. Baranowski i ks. Jerzy Badura z Miedzyborza.
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pismo wsréd ludnosci miejscowej, przysylali korespondencje, ktére
zamieszczano w gazecie. Pierwszy numer ,,Nowin” zaprezentowano
uczestnikom zjazdu ewangelikéw-Polakéw, ktory odbyl sig w Pozna-
niu 30 listopada 1924 r, Wzieli w nim udzial nie tylko biskup Bursche,
corki ks. Jerzego Badury, Wanda Przykutowa i Bronistawa Badu-
rzanka, ale i wojewoda poznanski Bninski oraz prof. Parczewski.
Numer przyjety zostal bardzo zyczliwie. Odtad kolportowano juz
mutacje pt. , Nowiny piemo dla ludu ewangelickiego”. Jerzy Lanc,
dzielny, ideowy nauczyciel w Szklarce Slagskiej tak sie zapalil do

Winieta , Nowin”, mutacji ,,Gazety Mazurskiej”,

pracy mazurskiej, ze przeni6st sig¢ poézniej do nowo zalozonej szkoly
polskiej w Plasutnie, w powiecie szczycienskim, gdzie, niestety,
zgingl Smiercig tragiczna.

Gazeta Mazurska” rozwijala sig, poczytnos¢ jej w kraju i ,zagra-
nicg” z kazdym rokiem wzrastala, zwlaszcza, kiedy z poczatkiem
1925 r. czasopismo przeksztalcono z dwutygodnika w tygodnik ilu-
strowany z dzialem gospodarczym, kacikiem dla kobiet i inn. W po-
rozumieniu z Antonim Osuchowskim, Sukertowa opracowata skrot
Krzyzakéw Henryka Sienkiewicza w dwéch czegsciach. Pierwsza czeséé
pt. Krzyzacy wychodzita na tamach ,Gazety” od 20 kwietnia 1924
do 1 lipca 1925 r., drugg pod nagltéwkiem Bitwa pod Tannenbergiem,
ttoczono od 15 marca do 29 listopada 1925 r. Nagiéwek ulegl zmianie,
a to dlatego, ze Mazurom obca byla nazwa ,,Grunwald”. W Prusach
Wschodnich takiej nazwy wsi nie bylo, brzmiata ona bowiem urze-
dowo Griinefelde, natomiast do historii Prus Wschodnich przeszia
nazwa Tannenberg. Obje odbitki Krzyzakdw, 64 stronicowe, ze wzgle-
du na format i wielkosé tatwe do przeniesienia przez kordon, w licz-
bie po trzy tysigce egzemplarzy rozchwytano blyskawicznie tak na
Mazurach, jak i na Warmii. To samo miato miejsce w Polsce, nawet
redakcja nie zdotala zachowaé dla swych zbioréw ani jednego egzem-
plarza. W Olsztynie obecnie jedyny egzemplarz pierwszej czesci
Krzyzakow posiada dr J. Wréblewski, bibliotekarz z WSR-u w Kor-
towie, niestety odbitka nie ma karty tytulowej. Zamieszczono jej
przedmowe, aby udowodnié¢, ze wykcnana zostala czcionkami ,,Gazety
Mazurskiej”, ktére réznity sie od kroju czcionek gotyckich uzywa-
nych w drukarniach olsztynskich 26,

% Qdbitke te znaleziono w Biskupcu Reszelskim.
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Fragment skrotu Krzyzakow H. Sienkiewicza w opracowaniu
E. Sukertowej wydany jako odbitka z ,,Gazety Mazurskiej”

Przedmowa E. Sukertowej do skrétu Krzy2akéw Sienkiewicza




Fragment skrétu drugiej cze$ci Krzyzakdéw, pt. Bitwa P({d
Tannenbergiem wydany jako odbitka z ,Gazety Mazurskiej”

W ciggu stycznia i lutego 1926 r. wydrukowano w odcinkach
rozmyslanie religijne ks. Jerzego Badury, ktéry byt redaktorem
»Nowin Szlgskich” od 1884 do 1891 r., a takze wspoipracownikiem
,,Gazety Ludowej” w Elku i ,Mazura” w Szczytnie ?7 oraz pastorem
w Miedzyborzu. Tytul rozmyslania brzmial: Jem jest prawda.
Rekopis ofiarowaly coérki autora, Przykutowa i Badurzanka. Bro-
szura szesnastostronicowa rozeszta sie bardzo szybko tak na Mazu-
rach, jak i na Dolnym Slagsku. Dzi$§ nalezy do unikatéw.

Odcinek rozmyslan ks. Jerzego Badury pt. Jam jest prawda,
drukowanych w ,.Gazec'e Mazurskiej” i wydanych osobno
w formie 16-stronicowej odbitki

Czytelnicy interesowali sie pismem. Np. niektérym prenumera-
torcm ,,Nowin” nie pod-bat sie dawnv nagléwek. Grupa czytelnikéw
ofi~rowatla redakceji nowo wykonany wlasnym kosztem (opracowanie
graficzne i klisze), ktérv zcr.iezzezano na mutacji dla Dolnego Slgska
w ciggu kilku ostatnich lat.

21 T. Oracki, Stownik, s. 8.
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Jesienig 1926 r. przyby! do Dzialdowa konsul Gieburowski i przy-
wiézt rekopisy Michata Kajki z przedmowsa autora. Chodzito o wy-
drukowanie tych utworéw, czego domagali sie Mazurzy i czego prag-
nal goraco sam autor. Ze wzgledéw oszczednosciowych wydalismy
je rowniez ,,systemem nadbitkowym”. Poczynajac od 4 pazdziernika
1926 r. zamieszczano na stronie tytulowej ,Gazety” i ,Nowin”
zamiast ,rozmys$lania” jedna albo dwie piesni Kajki, nastepnie
odkiadsno zlozone szpalty tak diugo, az sig uzbieralo p6t arkusza 169,
woéwcezas dokonano druku odbitki. Takich odbitek w ciaggu osmiu
miesiecy nagromadzilo sie osiem czyli lacznie 64 strony. Rzecz oczy-
wista, ze wykonano je czcionkami gotyckimi tj. fraktura. Trzy
tysigce zbroszurowanych ksigzeczek, gleboko ukrytych, w czerwcu
1927 r. konsul Gieburowski autem konsularnym przewiézt z War-
szawy do Olsztyna, ku wielkiej radosci wieszcza mazurskiego. Na
oktadce tytulowej zamieszczono m.in. ,,1927. Nakledem ,Mazur-
skiego Przyjaciela Ludu” w Olsziynie, druk J. Pienigznej”, druga
partia — pieéset egzemplarzy — przeznaczona dla czytelnikéw
w obrebie Polski — zdradzata tajemnice wydawnictwa — wiasciwg
drukarnie warszawskg.

W 1928 r., w numerach 12 i 13 z dn. 25 marca i 1 kwietnia wydru-
kowano na tamach ,,Gazety Mazurskiej” i ,,Nowin” Kazimierza Glin-
skiego, Bajke o chtopie i diable wédkcrobie. Odbitka liczyla 8 stron.
Przemycono za kordon caltkowity nakiad. Zalgceza sie tu zamieszczone
w O0smym roczniku ,,Kalendarza dla Mazuréw”, z 1931 r. ogloszenie,
obejmujgce spis wszystkich drukowanych przez ,,Gazete Mazursky”
odbitek. Na samym dole figuruje napis: ,,Dom —— zagroda — pole.
Biblioteczka Rolnicza”. Byty to odbitki artykulikéw, zawierajacych
rady praktyczne dia gospodarzy, drukowane w ciggu szeregu lat.
Byty to réwniez odbitki z ,,Gazety Mazurskiej” i ,,Nowin”. Niestety,
nie wiadomo, czy ocalal jaki egzemplarz. Nie jest jednak wykluczone,
ze sie gdzie§ w terenie przechowat. W dziesieciu rocznikach ,,Gazety
Mazurskiej” zamieszczono Kronike Dziatdowa, caly szereg kronik
wiosek powiatu dzialdowskiego, poza tym obszerniejsze prace w licz-
nych odcinkach E. Sukertowej-Biedrawiny: Z przesztosci Dzialdowa

Pierwsza strona Bajki o chtopie i djable wédkorobie
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i powiatu oraz Dzieje zemku w Dzialdowie. Od czasu do czasu do
,Gazety” zalgczano dedatek ilustrowany. Na uroczysto$¢é grun-
waldzka w 1927 r. ukazal sie czterostronicowy dodatek na kredowym
papierze, po$wigcony Dziatdowszezyznie.

Na lamach ,,Gazety” dirukowano wiele wiadomosci o Kursach
Gospodarczych dla dziewczat w Dzialdowie, ktore powstaly stara-
niem E. Sukertowej. Zainteresowanie Mazurek tak na Dzialdow-
szezyznie, jak i ,za kordonem” bylo bardzo duze. Zgtaszalo sie
zazwyczaj wiecej kandydatek, niz byto miejsc przewidzianych.

Organizowano co rok wycieczke po Polsce, a same uczennice
przygotowaly swoje wrazenia i wspomnienia, ktére drukowano
w ,,Gazecie”. Z 20 stypendiéw na kazdym z 7-miesiecznych kursow
korzystaty réwniez dziewczeta z Warmii i Powisla. Po pigciu latach
kursy zoslaly przeksztaicone w Panstwowsg Szkote Rolniczg dla
dziewczat, ktéra miescila sie w specjalnie wzniesionym gmachu
w Malinowie pod Dzialdowem. Byt to wielki sukces nie tylko szkoly
ale i ,,Gazety”.

Niemniej miejsca poswigcano na }amach ,Gazety” Muzeum
Mazurskiemu: zagadnienie zbierania pamigtek polskosci Mazurow
zostalo tak spopularyzowane, ze sami Mazurzy ofiarowywali stare
wydawnictwa, kafle mazurskie z polskimi napisami, polskie monety,
ktére byly w obiegu w Prusach Ksigzecych. Mtodziez uczeszczajgca
do Panstwowego Seminarium w Dzialdowie zorganizowala Kolo
Krajoznawcze przy Seminarium, ktére pracowalo intensywnie 272
Dzieki ,,Gazecie” nauczycielstwo ideowe i postepowe, nalezace do
Zwigzku Nauczycielstwa Polskiego mialo moznosé¢ zabierania glosu
w sprawie zagadnien, jakie interesowaty tak nauczycieli, jak mlo-
dziez. Zamieszczalo ono réwniez korespondencje z wiosek, w kto-
rych pracowato.

272 Bohdan Wilamowski zamieszczal korespondencje ze Skurpia. On tez
opracowal monografie wsi Wielkiej Turzy, ktéra znajduje sie w Bibliotece
Stacji Naukowej PTH, oraz wsi Skurpia, ktéra zaginela.

397



Spis wydawnictw ,,Gazety Mazurskiej”,
zamieszezony w , Kalendarzu dla Mazuréw'
na 1931 rok
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* & Ed
Od poczatku 1929 r. wydawano co miesige czterostronicowy
dodatek dla mlodziczy — ,,Nasz Swiat” oraz dla dzieci ,,Nasz Swia-
tek”. Oba pisemka byly ilustrowane. Z pierwszym pracowali czlon-
kowie Kola Krajoznawczcgo Miodziezy pizy Pafstwowym Semi-
narium Nauczycielskim w Dzialdowie. Zamieszczali oni zebrane
przez siebie bajki i podania mazurskie 28. Do tych dodatkéw od czasu
do czasu zalgczano barwne ilustracje.
O tym, Ze mlodocianych czytelnikéw lgczyly serdeczne wiezy
z redaktorks, przekonal sie¢ niejeden wizytator szkolny na Dzial-

% Jerzy Burski z Pierlawki zebral ponad 400 basni, legend i bajek, z ktérych
wiele wydrukowano w ,,Gazecie” i w ,Kalendarzu”.
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dowszezyznie. Kazimierz Ruczynski, syn poety mazurskiego Teofila
Ruczynskiego, uczeszezajgey do szkoty w Tuczkach, gdzie ojciec jego
byt kierownikiem, po dwudziestu czterech latach na lamach ,Zycia
Olsztyhskiego” z dn. 22/23 1954 r., w artykule pt. Warmia i Mazury
w literaturze 1C-lecia wspominaigc lata dzieciece podkreslit, ze
Nasz Swiatek” i ,,Nasz Swiat” nalezaly do jego najmilszych czy-
tanek: , Do ksigzek, ktére najbardziej lubilem we weczesnym dzie-
cinstwie, ktérych tres¢ najbardziej zapamietalem, nalezg basnie,
legendy i klechdy mazurskie, zebrane i opracowane przez E. Suker-
towa-Biedrawine, ktora w okresie dwudziestolecia skapymi srodkami
usilowala prawie w osamotnieniu nie$¢ na caly kraj wiesci o zyciu
ludu mazurskiego”.

Charakterystyczny jest fakt, ze rozpowszechnienie omawianych
wydawnictw nie tylko na terenie Mazowsza Pruskiego, ale i w Polsce
nastreczato trudnosci. Posiadaly one wrogéw w postaci diakonis
wiecborskich, ktorych zadaniem byla praca charytatywna z ramienia
kosciota unijnego. Te ,,czarne siostry” odwiedzaly domy mazurskie,
niosae pod peleryng lub chustkg Bibel i Fiebel czyli biblie i elemen-
tarz niemiecki oraz gazete antypolska, natomiast zabieraly i nisz-
czyly nasze wydawnictwa. To one prowadzily ,tajne nauczanie”
i podziemng robote pruska wéréd dziatwy, mlodziezy i kobiet na
Dzialdowszczyznie.

Dziwng role odgrywali w niektérych stronach na pograniczu
polscy straznicy: napotykanym polskim kolporterom, przedzieraja-
cym sie za kordon odbierali druki nasze i niszczyli albo magazyno-
wali. Wielokrotnie trzeba bylo interweniowaé u wiadz w Warszawie,
domagajac sie zwrotu skonfiskowanych drukéw. Prawdopodobnie
wprowadzat ich w biad gotycki druk wydawnictw.

* * *

W 1931 r. nakladem ZEP wydano czteroarkuszows broszure
pt. Jutrznia Mazurska na Gody, opracowang przez Karola Mattka,
wowczas kierownika szkoly w Kisinach. Tylko jeden egzemplarz tej
interesujgcej broszury znajduje sie w Bibliotece Stacji Nauko-
wej PTH w Olsztynie. Posiada on nadruk na stronie tytulowej:
,Olsztyn, nakladem Seweryna Pienigznego 1931 282, Egzemplarz
z firmg warszawskg nie przechowat sig¢ ani w Warszawie ani w Dziat-

28a Joanna Pieniezna, wilasdcicielka drukarni ,,Gazety Olsztynskiej” zmarta
w 1929 r., drukarnie odziedziczyt syn jej Seweryn Pieniezny.
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Fragment z ,,Gazety Mazurskiej” zapowiadajacy druk Jutrzni mazurskiej
dowie. Dowodem, ze drukowano go w Warszawie, jest kroj czcionek,
ktére byty wlasnoscig redakcji ,,Gazety” czyli ZEP. Drugim dowodem
jest artykut z dnia 13 wrze$nia 1931 r. zamieszczony w nrze 36 na
famach ,,Gazety” podajacy do wiadomosci, ze niebawem ukaze sig
Jutrznia. W numerze 37 na stronie pierwszej znajduje sie zawia-
domienie, ze ,,Do tego numeru ,,Gazety” (takze i ,,Nowin”) dodajemy
1T arkusz Jutrzni, opracowany przez p. Mattka’. .

Jutrznia nie byla odbitka, zlozono jg bowiem specjalnie, finanso-
wana byla przez ZEP. Trzy tysiace egzemplarzy rozeszly sie bardzo
czybko. Starsze bowiem pokolenia Mazuréw rozchwytywatly je, gdyz
byty bardzo do niej przywiagzane. Od najdawniejszych czaséw pasto-
rzy na Mazurach urzadzali corocznie tg uroczystosé regionalng po
kofciotach w wigilie Bozego Narodzenia, po péinocy. Trwala ona
do rona. Udzial w niej brali zborownicy i mtodziez szkolna. Po zapo-
czatkowaniu germanizacji przez koiciél unijny uroczystosé przenie-
siono do szk6l. Urzadzali ja ,szkolnicy” i rektorzy (nauczyciele
i kierownicy), ktdérzy przygotowywali oracje wyglaszane przez
dziatwe szkolna. Wiele oracji przeirwalo w pamieci tych, ktérzy
recytowali je za miodych lat. Pod presja wiadz koscielnych i szkol-

Komunikaly 26 401



Strona tytulowa Jutrzni mazurskiej na Gody wydanej jako odbitka
z ,,Gazety Mazurskiej”
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nych zaprzestano urzadzania uroczystosci — i z czasem ,zgasta
Jutrznia na Mazurach”.

Po przytgczeniu Dzialdowszczyzny do Polski Karol Malek, idac
za namowg redaktorki ,,Gazety”, wykorzystal oracje, ktére prze-
trwaly w pamieci starszego pokolenia miej:cowych Mazuréw, a takze
spisanych wséréd tych ,,redakow”, ktérzy ,,za chlebem” przeniesli sie

Anons redakc)i ,,Gazety Mazursk'ej” o wydrukowaniu
kolejnego arkusza Jutrzni

do kopalni wegla (,,do grébow”) w Westfalii 2 i przygotowal wido-
wisko, ktére przyjeto z radoécig i wdzizeznogeig. Organizowal on
tez uroczystosci na pograniczu wschodniopruskim, gdzie w czasie
»Jutrzni” $piewano z rozrzewnieniem i entuzjazmem stare polskie
piesni wigilijne i koledy. Ludncé? z za kordonu chetnie przybywata
na te uroczystosci 30.

Cd maja 1923 r. redakcja ,,Gazety Mazurskiej” i ,,Nowin” spo-
czywala w rekach jednej osoby, ktéra peinila funkcje redaktora,
korektora i gléwnego autora licznych artykuléw (i to bezintere-
sownie). Dopiero kiedy z poczatkiem 1932 r. zapadla na ciezks
chorobe oczu, przydzielono jej sekretarke w oscbie Wandy Grodzien-
skiej-Pcllakowej, ktoéra stata si¢ bardzo pozyteczna: nazwisko jej
dobrze zakarbowalo si¢ na szpaltach ostatnich numerdw czasopisma.

Nadeszly jednak cigzkie czasy: hitleryzm doszedt do wiadzy.
Deutschtumsbund szalal, réwniez rzad polski zmienit orientacje,
wskutek czego wszelka akcja antyniemiecka stala sie niepozadana.
W numerze 12/13 ,,Gazety Mazurskiej” i ,,Nowin” z dn. 20—27 maja
1932 r. redakcja zamiescita odezwe do czytelnikéw, w ktdérej powia-
damiata, ze ,kryzys ogélnoswiatowy i ogdlnokrajowy odbil sie na
naszym wydawnictwie. Niejeden z naszych czytelnikéw nie jest
w moznosci oplaci¢ prenumerate. Zasoby naszego wydawnictwa
tez sig wyczerpaty. Totez, aby nie dopusci¢ do katastrofy zmuszeni
jeste'my wydawaé¢ ,Gazete” tylko dwa razy w miesigcu. Mamy
nadziejg, Ze kryzys przeminie, ze zubozale spoleczenstwo dojdzie
do réwnowagi, ze nastgpig lepsze czasy. A wtedy ,,Gazeta” nasza
powréei do dawnych rozmiarow”.

Niestety, w ciggu roku nic sie na lepsze nie zmienito. Dnia 5 marca
1933 r. redakcja donosila, ze ,kryzys zmusil nas do zlikwidowania

2 Spisywaniem oracji i pieéni w Westfalii zajeli sie pracownicy konsulatu
polskiego.

® Gdyby przypadkiem kto$ z Szanownych Czytelnikéw posiadat: Jutrznie
Mazurskq na Gody K. Matlka z nadrukiem: ,Warszawa, Druk. Mioduszew-
skiego, Zlota 45” proszony jest uprzejmie o zawiadomienie Redakcji , Komu-
nikatéw Mazursko-Warminskich”, aby mozna bylo dokonaé¢ fotokopii dla
Biblioteki Stacji Naukowej PTH.
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naszej ,.Gazety”. Nie pcmogly listy do redakeji, domagaque si.e da}-
szego wydawania. Dnia 1 kwietnia 1933 r. ,Gazeta” juz sig nie
ukazala ?l. W oststnim numerze zamieszczone zostalo pozegnanie
redaktorki z czytelnikami — juz nie frakturg, lecz antykwg. Przy-
gotowano sie¢ do pakiu nieagresji: ofiarg padly nie tylko ,Gazeta
Mazurska”, ,,Nowiny”, ale i ,,Ziemia Wschodniopruska” redagowana
przez Warmiaka, Pawla Sowe w Toruniu.

Slowa pczegnan’a redakeji, zamieszezone w ostatnim numerze
»,Gazety Mazurskiej”

II. KALENDARZ DLA MAZUROW

Roéwnoczesnie z wydawnictwem ,,Gazety Mazurskiej” stala sig
aktualna sprawa kalendarza, do ktérego lud mazurski byl przyzwy-
czajony. Mial bowiem kalendarz na Mazurach daleko siggajace
tradycje 2. W polowie XIX wieku poczgl ukazywa¢ sie ,,Kalendarz
Krolewsko-Pruski”, redagowany przez Marcina Giersza. Giersz znatl
psychike i zamilowanie swoich ziomkéw do czytania, jak to twierdzil

31 W jednym z wydawnictw ostatnich lat ukazala si¢ mylna informacja
powstala na skutck przestawienia wierszy przez metrampaza i niedopatrzenie
korektora czy autora, jakoby w 1928 r. ,Gazeta Mazurska” zostala zagarnieta
przez zdrajce Roberta Machta, przy czym ,.Gazeta” stala sie gadzindwka. Jest
to niezgodne z prawda. ,.Gazeta Mazurska” wychodzila do 1 kwietnia 1933 r.,
zostala zlikwidowara na zadanie Ministerstwa Spraw Zagranicznych w zwigzku
z przygotowaniem do zawarcia paktu nieagresii Polski z Hitlerem. Macht nie
moglt zawtadnat ,Gazeta”, ktérg drukowano i wydawano w Warszawie. Ofiarg
zdrady Machta padl ,Mazurski Przyjaciel Ludu”, redagowany i drukowany
w Szezytnie. Przekszialcono go w gadzinéwke, zmieniono nagléwek na
»Masurischer Volks{reund”.

32 Juz w 1791 r. vkazal sie drukowany w Kwidzynie u Krzysztofa Daniela
Kantera , Kalendarz Pruski Polski na rok zwyczajny po Narodzeniu Chrystu-
sowym 1791, ktéry w sobie zawiera dni 365. Wydany pod aprobata Kroélewskiej
Akademii Nauk, a przelozony przez Krzysztofa Celestyn(a) Mrongowius(a)
w Kroélewcu 1791” 16° ss. nlb 31. Ukazaly sie jeszcze cztery takie kalendarze.
(Zob. W. Bienkowski, Krzysztof Celestyn Mrongowiusz (1764—1855).
W stuzbie umilowanego jezyka. Olsztyn 1964, s. 228!
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Okladka ,,Kalendarza dla Mazuréw", ktéry byl wlasnoscig Michala Kajki
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Wojciech Ketrzynski, i umiat zainteresowaé¢ ich. Liczba jego
kalendarzy osiggnela 37 rocznikéw. Swojg ciggloscig pracy Giersz
przyzwyczait rodakéw do czytania kalendarzy, ktére byly — jak
na owe czasy — urozmaicone. Posiadaty one nie tylko calendarium,
ale i dodatek ,literacki”. Totez udalo sie Gierszowi (tacznie z ,Gazetg
Lecky”) podtrzymywaé wéréd Mazuréw znajomosé czytania i pisania
w jezyku polskim (oczywiscie gotyckimi czcionkami). Hamowat on
napér germanizacyjny, stopniowo zaczgl usuwaé obco$é miegdzy
Mazurami a Polakami 3.

Na ,,Kalendarzach” Giersza 3¢ wzorowal sie Jan Karol Sembrzycki
oraz nastepca starego Marcina, Otto Gerss. Ostatni wydawca , Kroé-
lewsko-Pruskiego Kalendarza”, Paul Hensel z Pisza, swoja fatalna,
znieksztalcong polszczyzna, zohydzajaca wszystko co polskie, wzbu-
dzit wéréd Mazuréw odraze: nie chcieli czytaé jego kalendarza,
domagali sie poprawnej polszezyzny i prawdziwych wiadomosci
o Polsce. Nalezalo przeto zado$éuczyni¢ zyczeniom ludnosci
maoazurskiej.

Niestety, w Prusach Wschodnich nie znaleziono -czlowieka,
ktory by sie podjal tej pracy. Jak juz wiadomo, na konferenciji
w Ministerstwie Spraw Zagranicznych zobligowano E. Sukertows,
ktéra zaryzykowala, tytulem proby, opracowanie rocznika: pierw-
szym warunkiem wydawania byla czysta, latwo zrozumiata dla
Mazuréw polszczyzna. Nalezalo tak, jak w ,,Gazecie”, zamieszczaé
wiadcmosei o Polsce, o polskim pochodzeniu ludu mazurskiego,
wzbudzié sympatie, zaufanie i szacunek dla Polski i jej obywateli.

Opracowanie ,Kalendarza dla Mazuréw” nie bylo jednak latwe
dla osoby stale mieszkajgcej w Warszawie, nie znajacej psychiki
ludu siedzacego od wiekéw na Mazurach i Warmii. Nalezalo nawig-
zaé $cisty kontakt z przyszlymi czytelnikami. Totez redaktorka
postanowila wybraé sie za kordon w celu zawarcia znajomosci
z miejscowymi dzialaczami, urzednikamij konsulatow a takze z ludem.
Wywiad niemiecki nie dopuscit jednak do tego. Dostownie — wykra-
dzione zostaly z MSZ fotografia i dokumenty ztozone przez Suker-
towa w zwiazku z uzyskaniem paszportu zagranicznego. Fotografie
nowielono 1 rozestano do wszystkich posterunkéw granicznych
z adnotacjg ,,grozny szpieg, sresztowaé¢”. MSZ zazadalo od Sukerts-
wej ponownego zlozenia dokumentéw i fotografii. Nie przewidujac
niebezpieczenstwa, zalaczono identyczng podobizne, co utatwilo
rozpoznanie podroézniczki 35.

3 M. Ptocica, Oblicze ideowe Gazety Leckiej, Kom., Maz.-Warm. 1961,
nr 3, s. 399.

3¢ Pisownia nazwiska ,,Gierszé6w” nie zostala dotad ustalona. Marcin podpi-
sywal sie w listach prywatnych przewaznie ,,Gerss”, rzadziej ,,Giersz”, , Gersz”.
syn jego Aleksander, pastor, oraz bratanek Fryderyk Ofto, redaktor, uzywali
pisowni ,,Gerss”. (Zob. W. Chojnacki, Sprawy Mazur i Warmii w korespon-
dencji Wojciecha Ketrzynskiego, ss. 160—219 oraz Indeks, s.329. W, Ketrzyn-
ski i W. Chojnacki, piszagc o Marcinie, uzywajg ,,Giersz”. Nazwisko to
jest polskiego pochodzenia. W Stowniku jezyka polskiego J. Kartowicza,
A. Krzywickiego i W. NiedZwieckiego, t. I, ss. 826, 830 podano,
ze ,.Giersz”, ,Gierss”, ,,Gisz, Ger38” oznacza rosline podagrycznik, groch zielony.

3 E. Sukertowa-Biedrawina, Dawno i niedawno. Wspomnienia,
Olsztyn 1965, s. 75. We wrzesniu 1965 r. bawigcy w Merseburgu Wojciech
Wrzesinski, odnalazt w archiwum tamtejszym akta sprawy, ktéra ,zapo-
wiadala sie groZnie”.
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Pierwsza strona ,Kalendarza dla Mazurdw” drukowanego w Warszawie
pod firmg J. Pienigznej w Olsztynie
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Szczesliwym zbiegiem okolicznosei gorliwi urzednicy porozrywali
zaadresowane przez MSZ listy do konsulatéw w Kroélewcu, Olsztynie
i Etku, znalezione przy aresztowanej, co grozilo wniesieniem przez
rzad Rzeczypospolitej skargi do Ligi Cbrony Praw Czlowieka i do
Ligi Narodéw. Aby zapobiec temu odstawicno uwigziong do polskiej
granicy, zmusiwszy ja jednak do podpisania zobowiazania, ze nie
przekroczy wiecej granicy pruskiej.

* * *

W celu ¢cislejszego powigzania ,,Gazety” z terenem w Dzialdowie
powstal komitet redakcyjny, do ktérego przystapito kilku swiatlej-
szych Mazuréw. Ponadto nawiazano krntakt z konsulami, ktérzy
podjeli sie przewozenia materialéw od dziataczy zakordonowych:
Gustawa Leydinga, redaktora ,Mazurskiego Przyjaciela Ludu”

Fragment Calendarium

w Szezytnie; Reinholda Barcza, redaktora ,,Glosu Ewangelijnego”
w Szezytnie, kaznodziei gromadkarskiego; cd Michata Kajki i Jana
Jagietki-Jaegertala z Elku, Fryderyka Mirostawa Leyka, bytego
prezesa Mazurskiego Zwigzku Ludowego, ktdry zmuszony do opusz-
czenia terenu mazurskiego po plebiscycie, przebywal w Westfalii.

Dla tatwiejszego zdobycia czytelnikéw mazurskich nalezalo uklad
materialu upodobnié¢ do gierszowego ,,Kalendarza”. Mazurzy dzial-
dowscy dostarczyli wszystkich kalendarzy 3. Trudnos¢ polegala

3 QOkazalo sie, ze redakcja ,Kalendarza” uzyskala niemal wszystkie wydane
dla Mazuréw kalendarze, nawet unikaty, jakich nie posiadala Zzadna biblioteka
ani muzeum.
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Wtiasnorgezne zapiski Michala Kajki w jego ,Kalendarzu dla Mazurow”
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jednak na tym, ze we wszystkich rocznikach Marcina i Ottpna
Gierszéw kalendarz astronomiczny byt ,,ulozony wedlug krélewiec-
kiego”, co wymagato specjalnego obliczenia. Tej czynnosci podjal sie
bardzo chetnie prof. dr Tadeusz Banachiewicz, dyrektor Obserwa-
torium Astronomicznego w Krakowie. On tez opracowal ten dzial dla
wszystkich 15 rocznikéw kalendarza. Dodawal od siebie cieka_we
wyliczenia, tabele, ktére trafialy do gustu czytelnikom mazurskim.

Material nadsylany przez Banachiewicza zawieral poza wscho-
dami i zachodami oraz zaémieniami slonca i ksiezyca, planet,
znakow itd. takze tabele o rachubie roku biezacego, gléwnych $wiagt
ruchomych do 1965 r., ponadto tabelg do przerachowania krélewiec-
kiego czasu miejscowego na czas Srodkowoeuropejski. Czytelnik
mogt sie dowiedzie¢, Ze rdznica migdzy czasem kroélewieckim
a czasem Dzialdowa i Olsztynka wynosi 21 minut, a Etku 28 min,,
Olecka 30 min. itd. Na kazdej stronie ,,Kalendarza” nalezato wstawi¢
tylko ewangelie na kazda niedziele. Musialy byé¢ tez uwzglednione
$wieta zydowskie oraz przepowiednie pogody ,wedlug kalendarza
100-letniego”, co sie¢ profesorowi niezbyt ppdobalo, ale nie mozna
bylo przeciez drazni¢ czytelnikéw (zreszta, czesto zdarzalo sig, ze
»100-letni kalendarz... nie omylit sig”).

Na kazdy miesigc na nieparzystej stronie nalezalo zamiesci¢
krétkie rozmyslanie religijne, szereg przystéw staropolskich, popu-
larnych na Mazurach, wreszcie tabelke wykazujaca dtugos¢ dnia,
kalendarz rolniczy i ogrodniczy.

Dla wygody nabywcéw , Kalendarza” redakcja pozostawila kilka
stron pustych na kronike rodzinng, gdzie ,.glowa rodziny” mogta
zanotowaé np. ,,Kiedy sie Kuba urodzil”, ,kicdy krasula latowala”,
.kiedy zboze do miyna zawieziono” itp. Dla przykladu zalacza sig
wlasnoreczna notatke Michata Kajki z jego kalendarza na 1924 r.
Dzist kalendarzowy obejmowal 24 strony.

Na wzér kalendarza Gierszowego drugg cze$é wydawnictwa
stanowita , Ksigzka roczns, zawierajgca w sobie rozmaite wiadomosci
pozyteczne ku czytsniu i nauce”. Obejmnwals ona nastepujace dzialty
w kazdym roczniku: Rozmyslonia mnoworoczne wybitnych dusz-
pasterzy polskich; Dzieje ziemi mazurskiej i ludu mazurskiego;
artykuly o lacznosci Polski z Mazurami; poczynajac od 1925 r. takze
z dziejéw Dolnego Slaska; Zyciorysy wybitnych Mazuréw i Dolno-
slgzakéw; Wiadomosci z dziejdw Polski; Zyciorysy wybitnych Pola-
kéw; Przeglgd polityczny za rok ubiegly; Wiadomosci ze Swiata;
Wiedomosci z zakresu recionéw; Utwery poetéw ludowych; Piedni
gminne, legendy i podania, przyslowia oraz Dawne zwyczaje i wie-
rzenia; Zyciorysy i nekrologi wybitnych Polakéw; artykuty z zakresu
rolnictwa oraz z zakresu gospodarstwa kobiecego; Wiadomosci
ciekawe; Kgqcik humorystyczny; Szarady i lamigiéwki wreszcie
Jarmarki i targi.

Do kazdego rocznika dodawano kalendarz $cienny. Od 1925 r.
nazwiska pod artykulami zamieszczali: J. Kurnatowski — Sprawo-
zdanie polityczne; E. Sukertowa — historia, etnografia; A. Szyman-
ski — gospodarcze; Karol Maltek — etnografia itd. Pierwszy rocznik
»Kalendarza dla Mazuréow’ zdobila okladka wykonana przez grafika
warszawskiego Zygmunta Loretza, z motywami ludowymi, od 1931r.
przedstawiala ona motyw ze starej skrzyni z zachowaniem barw.
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,Kalendarz dla Mazuréw”, dodatek bezplatny dla czytelnikéw gazety —
»Mazurski Przyjaciel Ludu”




Barwna okladka ,,Kalendarza dla Mazurdéw” — motyw ze starej
skrzyni mazurskiej




Od 1936 r. na okladce zamiieszczano rysunek, wykonany przez mio-
dego malarza mazurskiego, Hieronima Skurpskiego, redem ze wsi
Skurpie pod Dzialdowem. Przedstawiat on siewce przy pracy. ,Ka-
lendarz dla Mazurdéw” szybko zyskal cheinych czytelnikéw, nato-
miast Paula Hensla przestat wychodzié.

Podobnie jak ,,Gazete Mazursky” tloczono ,Kalendarz” w War-
szawie w drukarni ,,Wspoélczesnej” przy ul. Szpitalnej 10, ktérej
wladcicielem by! Gout. Dla Dzialdowszczyzny przeznaczono 500
egzemplarzy ,Kalendarza dla Mazuréw”, a dla ,,zza kordonu” —
3000 egzemplarzy. Byta to sprawa trudna i niebezpieczna. Na prze-
strzeni pogranicza od Dzialdowa az do Suwalk udalo sie¢ znalez¢
ludzi chetnych, ktérzy podjeli si¢ tej ,,idecwej kontrabandy”. Zda-
rzylo sie jednak kilkakrotnie, ze taki ,,przemytnik” odpokutowat
brawure swojg kilkuletnim wigzieniem. Nie braklo ochoinikéw
posréd wychowankéw seminarium dziatdowskiego. Wiktor Chylinski,
uzywajacy pseudonimu ,,Wik”, we wspomnieniach o dyr. Biedrawie,
zamieszczenych na lfamach ,.Slowa na Warmii i Mazurach” w roku
1958 i nastepnych opisuje jak to ,,Kalendarz Mazurski”, ,,Gazeta”
i ksigzki polskie: ,przeciekaly przez kordon do Mazuréw”. ,,Dyro”
(Jozef Biedrawa) znal swoich uczniéw i wiedzial, komu powierzyé
trudng sprawe. Niejeden z nas, wychowanko6w, jezdzil na rowerze
przez granice wiozac prase do Mazura wedlug wskazéwek ,,Dyra”
Przed wyznaczong godzing powrctu ,,Dyro” szedl niby na spacer
szosg w strong granicy, by spotka¢ gonca i podziekowaé¢ mu za dobre
wykonanie powierzonego zadania”. Nie bylo wypadku, zeby ktéremu
z seminarzystéw przytrafila sie przykra przygoda.

Z czasem konsulowie polscy, powracajagc z Warszawy lub Dzial-
dowa, zabierali druki autami stuzbowymi. Kiedy$ mial miejsce
przykry wypadek. Auto zepsulo sie akurat przy pruskiej komorze
celnej. , Kontrabanda” zostala ujawniona. Nie wiadomo, jakby sie
sprawa zakonczyta, gdyby nie przypadek. Nieopodal polskiego poste-
runku granicznego, w tym samym mniej wiecej czasie, podobna
przygoda spotkala niemieckich kontrabandzistéw, ktérzy wiezli
antypolska bibule. Skonczylo sie na tym, ze nastgpila dyplomatyczna
wymiana ...drukéw.

Wreszcie postanowiono skonczyé z... kontrabands. Wydzial Kon-
sularny MSZ zadecydowal, ze od 1932 r. , Kalendarz” drukowany
bedzie u Seweryna Pienigznego w Olsztynie. Okazalo sie jednak, ze
w Olsztynie nikogo nie znaleziono, ktoby podjgl sie opracowania
Kaleudarza”. Staneto na tym, ze dotychczasowa redaktorka, ktérej
»Kalendarze” cieszyly sie uznaniem, winna byla nzdal przygoto-
wywal( materiat, by osobiscie moégt je odbieraé w Dzialdowie Ilub
Warszawie Seweryn Pieniezny. On tez wozil szpalty do korekty, aby
nie wpadly do rgk niepowotanych

Dotychczasowy ,,Kalendarz” drukowany w Warszawie frakutrg
czyli tzw. , krakowskim szryftem”, od 1932 r. zmienit nieco wyglad,
bowiem drukarnia Pienigznych uzywala zwyklych gotyckich czcio-
nek, nieco innego kroju. Jako dowdd mogg stuzyé podobizny kart
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Strona tytulowa ,Kalendarza dla Mazuréw”
ostatni raz drukowanego w Warszawie




Strona tytulowa pierwszego ,Kalendarza dla Mazuréw”,
drukowanego w Olsztynie dla czytelnikéw ,,Mazura”




Oktadka mutacji ,Kalendarza dla Mazuréw”, przeznaczonej
dla ludno$ci dolno$laskiej




t}{tulowych kalendarzy z 1931 11932 r. Od czasu przejecia druku przez
Pienigznego kalendarze dla Mazuréw przygotowane w liczbie 500,
dla I?zialdowszczyzny oraz 500 egzemplarzy dla Dolnego Slaska pod
nagtéwkiem: , Kalendarz dla Ewangelikéw” Pieniginy jesienig przy-
wozil autem do Polski. Miaty one jednak wydr ukowariq firme war-

Pierwodruk znanej pieéni Michala Kajki pt. Tesknota za ojczystq mowaq
zamieszczony w ,Kalendarzu dla Mazuréw” z 1924 r,

szawskg. Nalezy zaznaczyé, ze wydzial Konsularny MSZ wyptacal
subwencje na , Kalendarz”, przekazujac ja Zwiazkowi Zachodniemu,
ktéry posiadal Sekcje Mazurska. Prezesem tej sekeji byt pultk. Hen-
ryk Baginski, zastepcg Sukertowa-Biedrawina. Subwencja przezna-
czona byla na kalendarz ,,wschodniopruski”, z tym, Ze pokrywalismy
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jedynie koszt druku (bez skladu) tysigca egzemplarzy przéznaczo-
nych ,dla Polski”. O fundusze na pokrycie innych kosztéw mu-
sialo sie troszezyé Zrzeszenie Ewangelikow Polakéw, a wiasciwie
redaktorka i czlonkowie administracji, pp. Orlowscy, ktérzy obie
funkcje te spelniali bezinteresownie. Zwracano sig przeto corocznie
do zamozniejszych firm ewangelickich w Warszawie, jak E. Wedel,
Fuchs, Ulrych i inn., ktére nigdy pomocy nie odmawialy.

W 15 rocznikach, wydanych przez autorke niniejszego artykuhu,
znalezé mozna wiadomosci 1 materialy, ktére mogly zainteresowac
nie tylko czytelnikéw kalendarzy, dla ktérych byly przeznaczone.
I tak np. w roczniku 1924 na stronie 110" znajduje sie pierwodruk
piesni Michala Kajki, zaczynajacej si¢ od stow: ,O ojczysta nasza
mowo, co$ kwitnela nam przed laty”... Stala si¢ ona ,,hymnem Mazu-
réw”. Nie zamieszczono pod nig nazwiska poety (podobnie jak
i innych autoréw), bowiem nie mozna bylo przewidzie¢, jak sie
ustosunkujg do nowego wydawnictwa Niemcy wschodniopruscy.
Zresztg nie bylo pewnosci, czy ,,Kalendarz” zda egzamin.

W roczniku 1926 zamieszczono poemat Michala Grodzkiego,
rektora z Cichéw w pow. oleckowskim pt. Mér w Prusach w 1709 r.
Jest to akrostych: poczatkowe litery kazdej zwrotki tworza imie

Utwér Michala Kajki
zamieszezony w ,,Kalendarzu dla Mazuréw” w 1933 r.
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i nazwisko autora. Grodzki przezyl okres straszliwej epidemii dzumy.
Piesn swoja, liczacg 152 wiersze 12-sylabcwe zamiescit w ,,Kancjo-
nale elblgskim”, skad opublikowal jg ,Przyjaciel Ludu Lecki”,
z ktérego dokonano przedruku. (Grodzki urodzit sie okoto 1682 r.).

W roczniku 1928 zamieszczono rycine odremontowanego stupa
granicznego wzniesionego w 1545 r. miedzy Boguszami a Prostkami
na pamiatke ustalenia granicy miedzy Polska a terenem pruskim

Fragment Wesela mazurskiego Karola Mallka
wydrukowany w , Kalendarzu” z 1935 r.

przez kréla Zygmunta I i ks. Albrechta. Zaznaczono, ze ,,przed nie-
dawnymi czasy” Niemcy stup odnowili, a tablice kamienng z herbami
i napisem zabrali do muzeum krélewieckiego, zastepujgc ja nows.
Napis pozostal taki jak dawniej — tacinski. Pokazano réwniez podo-
bizne stupa przed odnowieniem. W tymze roczniku dla uczczenia
80-lecia urodzin Wojciecha Ketrzynskiego oraz 10-lecia jego $mierci
zamieszczono krétki zyciorys wielkiego historyka oraz jego podo-
. bizne, ktérej znalezienie byto wéwczas bardzo trudne. Syn Wojciecha
Ketrzynskiego, Stanistaw, podéwczas profesor Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego ,,w drodze wyjatku” wypozyczyl z pamigtek rodzinnych
jedyng fotografie Ojca redaktorce ,Kalendarza”, swojej bylej
uczennicy. Podobizna zostala powielona i w ten sposdb spopula-
ryzowana 37,

3" Wediug tej fotokopii zostal wykonany portret, ktéry znajduje sie na
honorowym miejscu w czytelni Osrodka Badann Naukowych im. Wojciecha
Ketrzynskiego w Olsztynie.
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Strona tytulowa dodatku do ,Kalendarza dla Mazuréw” na rok 1933
z podobizna tragicznie zmarlego Jerzego Lanca
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W ,Kalendarzu” na 1929 przedrukowano wiersz Nagrobek To-
masza Molitora plebana we wsi Rozynsku zmartego w 1682 r. Nagro-
bek ten po raz pierwszy wydrukowano na tamach ,,Przyjaciela Ludu
Leckiego” w 1842 r.

W roczniku 1930 zamieszczono fotokopie miedziorytu przedsta-
wiajacego poselstwo tureckie, skladajgce hold krélowi szwedzkiemu
Karolowi Gustawowi w sali ratusza dzialdowskiego w 1655 r. Mie-
dzioryt ten, wlasno§¢ Muzeum Mazurskiego w Dzialdowie, byt
woéweczas rzadkoseig, przepadl on w czasie ostatniej wojny.

W roczniku 1933, na s. 84, zamieszczono pierwodruk wiersza
Michala Kajki na 10-lecie ,,Kalendarza dla Mazuréw". Jest to jedyny
utwér Kajki z dedykacjg. Jako specjalny dodatek zataczono bro-
szurke wydang dla uczczenia zgonu Jerzego Lanca. — W 1934 r. wy-
drukowano pierwszy rozdzial Wesela mazurskiego opracowanego
przez Karola Maltka, a w roczniku 1935 pod nagléwkiem ,,Stare
zwyczaje” zamieszczono ostatnia cze$é Wesela mazurskiego —
,,Przenosiny”’ 38,

38 Cato§¢ Wesela mazurskiego wydal Zwigzek Mazuréw w Dzialdowie w 1937 r.
Jedyny egzemplarz znajduje sie¢ w Bibliotece Stacji Naukowej PTH w Olsztynie.
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W, Kalendarzu na 1936 r.” ukazatlo sie kilka prac H. Skurpskiego.
Od tego roku poczynajgc, do wybuchu wojny zdobilo okiadke jego
barwne malowidlo, przedstawiajace siewce przy pracy, jak juz
wspomniano poprzednio. Na stronie 66 znajduje sie podobizna
wnetrza koscidtka w Burkacie, z polichromig wykonang roéwniez
przez Skurpskiego. Mlody artysta bardzo zrecznie zastosowal mazur-
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skie motywy ludowe, zdobigc Sciany $wiatyni3®. W roczniku 1938
wydrukowano artyku} piéra Skurpskiego pt. Pickno chalupy mazur-
skiej. Zamieszczono tu rycine wegla chalupy z autografem tego
artysty 40, W tymze numerze zwracajg uwage ilustracje Skurpskiego
do zamieszczonej legendy o Zaczarowanym zamku w Rybniedl.
Podajemy $wietnie wykonany rysunek przedstawiajacy staropru-
skiego kaplana, rzucajacego przeklenstwo na grod i osade Rybno nad
jeziorem Pilakno w powiecie mragowskim. Wedle legendy przeklen-
stwo spelnito sie: gréod wraz z podgrodziem zapadt sig 2. Interesujacy
jest fakt odkrycia przez archeologéw olsztynskich w 1961 r. na dnie
tego jeziora osady sprzed 2600 lat.

Ilustracja do artykutu H. Skurpskiego,

W ciggu 15-lecia na lamach ,,Kalendarza dla Mazuréw” zapoz-
nano czytelnikéw z dziejami Mazowsza Pruskiego od czaséw najstar-
szych, z dawnymi nazwami wiosek mazurskich, podkreslano polskosé¢
ludu, zobrazowano dzieje kolonizacji i pochodzenie Mazuréw. Czy-
telnik znalazt tam historie Bartoszyc, Dzialdowa, Eiku, Gizycka
(Lecu), Olecka, Ostrody, Pisza, Wegorzews, ziemi sasinskiej i inn.
Wiele materiatu dostarczono czytelnikom o czasach lennego Ksie-
stwa Pruskiego (m. in. zamieszczano ilustracje hotdu pruskiego),
o dziejach reformacji, o polskim piémiennictwie, o drukach kréle-

3% W tymze kos$ciétku w oltarzu obraz przedstawiajacy Jana Apostola, jest
réwniez pedzla Hieronima Skurpskiego.

9 T crwszg probe literackg Skurpskiego pt. Swietojanskie uciechy zamiesz-
czono w 1935 r.

41 Legende spisala E. Biedrawina.

2 H Skurpski studiujac w Warszawie w Akademii Sztuk Pieknych
przygotowal prace pt. Budownictwo i sprzetarstwo regionalne powiatu dzial-
dowskiego do 1932 r. (tj. mazurskie). Praca ta zyskala uznanie profesora Aka-
demii, Zborowskiego, zostata przygotowana do druku, niestety, padia ofiarg
wojny. Pracy tej Skurpski juz nie mégt odtworzy¢, bowiem wiekszoéé starszego
bugiovgnictwa drewnianego mazurskiego na Dzialdowszczyinie padla pastwa
pozarow,
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wieckich, o polskich pisarzach 6wczesnych: Janie i Hieronimie
Maleckich, zatozycieli drukarni w Elku, Janie Seklucjanie, Mikotaju
Reju, Janie Kochanowskim, o Andrzeju Kowalewskim z Mikotajek,
Samuelu Dambrowskim i jego Postylli, o Samuelu Tschepiusie,
poecie i dzialaczu spotecznym, o jego synu Samuelu Ernescie, pisa-
rzu, ktory posiadal w Krélewcu stynny ksiegozbiér wydawnictw
rekopiséw polskich, o Jerzym Wasianskim, autorze najpopularniej-
szego kancjonatu polskiego na Mazurach. Drukowano takze zyecio-
rysy Krzysztofa Celestyna Mrongowiusza, Gustawa Gizewiusza,
Wojciecha Ketrzynskiego.

Znalazlo sig tez wielkie bogactwo pie$ni ludowych poetéw mazur-
skich z Michalem Kajka na czele, utwory Fryderyka Maczki i innych,
oraz spisane przez Gizewiusza stare pieéni ludowe z nutami, Hejnal
Mazurski Jana Brzeszczynskiego z nutami, réwniez piesn: Kiedy
Mazur byt swym panem, a takze oracje mazurskie na Gody przecho-
wane w pamieci F. Stybora z Narzyma i Libudziny w Wielkiej Turzy.
Mozna tez znalez¢ w kalendarzach staropruskie legendy z poganskich

,Hejnal Mazurski” Jana Brzeszczynskiego
wydrukowany w ,Kalendarzu dla Mazuréw”
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czasow, liczne bajki, podania, klechdy, ucieszne opowiadania, zagadki,
przystowia spisane przez seminarzystéow dzialdowskich, zasltyszane
z ust dziadkéw i babek.

Sporo miejsca po§wiecono sztuce ludowej, m. in. barwnym kaflom
2z polskimi napisami, a takze budownictwu drzewnemu. Pisano
o szezytach, $parogach, ramach okiennych, dzwierzach jako tez —
o starych tkaninach.

Aby zapoznaé Mazurdéw z ziemiami polskimi, zamieszczano arty-
kuly o Slgsku Cieszynskim, Dolnym i Gérnym, o Gdansku i Kaszu-
bach dzi§ i dawniej, o Lesznie Wielkopolskim w dobie Reformacji,
o miescie, gdzie zmarl Wojciech Ketrzynski, o starozytnej osadzie
w Biskupinie. Ze ziemia polska nie byla obca ludnosci mazurskiej,
$wiadczy artykul E. Biedrawiny: Ziemie polskie w pie$ni ludowej
Mazuréw. .

W ,Kalendarzach” zamieszczono cykl rozmyslan religijnych
z rekopiséw, ofiarowanych przez torki ks. Jerzego Badury. Zna-
laz? sie rowniez artykul Jana Wantuly, cieszyniaka, , ktéry mitowat
stare ksiegi polskie”, poza tym artykuly Karola Kotuli, Karola
Banszla — dzialaczy $laskich.

Nie brak tez krotkich zycioryséw znakomitych Polakéw z zalg-
czeniem ich podobizn, jak Juliusza Stowackiego z okazji przewie-
zienia prochéw z Paryza do Krakowa, Fryderyka Chopina, Bolestawa
Limanowskiego, Marii Curie-Sklodowskiej, Stefana Zeromskiego,
Wiadystawa Reymonta, Leopolda Otto, Franciszka Michejdy z Na-
wsia i wielu innych.

Liczne fotografie uczennic kurséw gospodarczych, artykutly
o zainteresowaniu i roli, jaka odegraly one w wychowaniu mlodego
pokolenia zeniskiego na Mazurach, opisy wycieczek szkolnych po
ziemiach polskich, drukowane w , Kalendarzach” $wiadczg o pozio-
mie szkoly. Czytano o tym z wielkim zainteresowaniem tak samo,
jak o pobycie dzieci mazurskich na koloniach letnich na Slgsku
Ciszyniskim oraz o udziale Mazuréw w Zjzdzie Polakéw zza gra-
nicy w Warszawie.

Na zakonczenie nie od rzeczy bedzie wspomnie¢ o tym, ze
w roczniku 1932 zamieszczono artykul prof. dra Zubrzyckiego
o Marcinowej Gorze, osobliwosci archeologicznej, znajdujgcej sie
w odleglosci siedmiu kilometréow od miejscowosci Raczki w powiecie
cleckim, wraz z interesujaca ilustracjg przedstawiajgca miejsce
kultu poganskiego. :

* * *

»Kalendarz” cieszy! sie duzg poczytnoscia. Wojciech Wrzesin-
ski podaje, ze w latach 1935—1936 wedlug zestawienia ,,stanu pol-
skiego posiadania w Prusach Wschodnich ,,Kalendarz dla Mazurow”
liczyt 4000 punktéow kolportazowych 3. Konsul Gieburowski i inni
wyrazali sie o tym wydawnictwie pozytywnie. Natomiast Bund
Deutscher Osten, ktéremu ,Z6lty Kalendarz” wiele krwi napsul,
tepit wydawnictwo, jak $wiadczg szczatki korespondencii kierownika
BDO w Olsztynie przesylanej do gestapo w Berlinie; znalezionej
w 1945 r. w Olsztynie.

3 W. Wrzesinski, Ruch Polski na Warmii, Mazurach i Powislu w latach
1920—1939. Poznan 1964, ss. 333.
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Wedlug raportu konsula Bohdana Jalowieckiego z Olsztyna
starsze pokolenie Mazuréw przyjmowalo ,Kalendarz” niemal entu-
zjastycznie, ludno§¢é w wieku srednim takze czytata ,Kalendarz”,
niestety mlodziez byla juz tak zgermanizowana, ze po polsku czytac
nie mogla 44,

Kaplan pogafski, rzucajgcy klatwe na
grod nad jeziorem Pilakno
rys. H, Skurpski

Nalezy tu zaznaczy¢, ze rocznika 1939 Biedrawina juz nie przy-
gotowata. Mazurzy pamigtali jednak o swojej dlugoletniej redak-
torce, w czasie wojny okazywali jej dowody zyczliwosci. A kiedy
po przylaczeniu ziemi mazursko-warminskiej do Polski przybyla
w 1945 r. do Olsztyna, aby tu wszczaé prace od nowa, domagali sie
wznowienia kalendarza.

“4 W. Wrzesifniski, Materialy o polozeniu ludnosci polskiej w Prusach
Wschodnich. Zapis. Hist. 1961, t. XXVI, zesz. I, ss. 96, 97. Gorgce powitanie
redaktorki na Czarciej Wyspie przez rybakéw znad jeziora Sniardwy w obec-
nosci licznej wycieczki zorganizowanej przez wojewode Z, Robla dla prasy
polskiej wywotalo silne wrazenie na uczestnikach. Mazurzy zwierzali sie, jak
serdecznie tesknili za ,swoim” kalendarzem. Sprawa wskrzeszenia go stala sig
aktualna. Wydawnictwo to powinno bylo jednak objaé nie tylko ludno§é
mazurska, ale i warmifsks,
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III. KALENDARZE POWOJENNE

Na gorgce zyczenie Mazuréw Biedrawina zobligowata sie do
wznowienia kalendarza. Sprawe popar} pierwszy wojewoda olsztyn-
ski, doktor Zygmunt Robel 45, a bawigcy w tym czasie na terenie
wojewddztwa wiceminister ziem odzyskanych J. Czajkowski przy-
rzekt fundusze. Kalendarz na 1947 r. ukazal sie oficjalnie nakladem
Instytutu Mazurskiego. Posiadal barwna, ozdokng okladke, wyobra-
zajacg wschodzace stonce nad ziemig mazursko-warminska. Ukladem
wewnetrznym w zupelnoéci przypominat przedwojenne kalendarze,
tym tylko réznil sie od poprzednich, ze wyeliminowano ,,czas kréle-
wiecki”. Najwazniejszg ,,inowacjg” bylo jednak to, ze wydrukowano
go nie , krakowskim szryftem” tj. fraktura, lecz antykwa. Posiadal
tez mutacje przeznaczong dla ludnosci warminskiej, noszacg naglo-
wek ,,Kalendarz dla Warmiakéw”. Ttoczono go w Olsztynie, w nowo
zalozonej drukarni spétdzielczej ,,Zagon” przy ul. Kopernika 14.

Aby ulatwi¢ Mazurom opanowanie czytania lacinka, na przed-
ostatniej stronie pod naglowkiem ,,Uczcie sie czyta¢ po polsku”
zamieszczono alfabet gotycki obok lacinskiego oraz kilka zdan dla
przykladu. W , Kalendarzu dla Warmiakéw” tablicy alfabetycznej
nie uwzgledniono, sgdzono bowiem, ze katolicy-Warmiacy obeznani
sg z lacinskim pismem. Okazalo sie jednak, ze wielu Warmiakéw
zwracalo sie do Instytutu Mazurskiego z prosbg o ,,Kalendarz dla
Mazuréw”.

Na pierwszej stronie przed kalendarium zamieszczono podobizne
Mikotaja Kopernika. W tym pierwszym powojennym kalendarzu
uczczono bohater6w Mazur i Warmii, wymieniono ponad dwadziescia
nazwisk Mazuréw i Warmiakéw, ktorzy zgineli meczensky Smiercig
z rak hitlerowecow 46, zamieszczono artykut o odstonieciu w Olsztynie
pomnika bohateréw Mazur i Warmii, czego dokonat Marszatek Polski
Michal Rola-Zymierski, przeméwienie wyglosit dziatacz warminski
Pawel Sowa. Na uroczystosci obecny by! wiceminister ziem odzyska-
nych J. Czajkowski. Poswiecono tez nieco miejsca tym zastuzonym
dzialaczom, ,ktorzy odeszli” w latach 1939—1945, nie doczekaw-
szy sie wyzwolenia ziemi mazursko-warminskiej.

W ,Kalendarzu” znalazly sie dluisze artykuly: E. Biedrawiny,
Nasi przodkowie Stowianie; Feliksa Murawy o Mikolaju Koperniku
w Olsztynie, obronicy Warmii, ponadto o sztuce ludowej Warmiakow
i Mazuréw, o nowo zatozonych przez Instytut Mazurski uniwersy-
tetach ludowych, Mazurskim w Rudziskach (ktéry prowadzit Karol
Maltek) oraz Warminskim w Jurkowie pod Moragiem, kierowanym
przez Jana Boenigka. Interesujacy jest tez artykut pt. Jaskinia
zbrodni czyli ,kwatera Hitlera” pod Ketrzynem.

W roczniku 1947 zamieszczono wiele piesni poetéw ludowych
Warmii i Mazur i opowiesci mazurskie. Podano tez nieco wiadomosci
statystycznych z zakresu zagospodarowania wojewédztwa olsztyn-
skiego i stopniowym wzroscie liczby ludnosci. Przedstawiono réw-
niez zadania Urzedu Informacji i Propagandy. Zamieszczono odezwe;

% E.Sukertowa-Biedrawina, Dawno ¢ niedawno, s. 278.

% Nie wszystkie dane o $mierci bohaterdw s3a $ciste, bowiem w owym
czasie nie byly jeszcze sprawdzone. Np. Jan Jagieltko-Jaegertal nie zostal éciety
toporem w Moabicie, lecz zginal w obozie koncentracyinym w Dachau.
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nawolujgca ludnos$é do skladania podan o uzyskanie obywatelstwa
polskiego. Caloéé dopelnily: przeglad polityczny; wiadomosci ze §wia-
ta; spis targéw i jarmarkoéw. Zalgczony zostal réwniez kalendarz
$cienny. W , Kalendarzu na 1948 r.” na nieparzystych stronach
calendarium, podobnie jak w poprzednim, zamiast krétkich roz-
myslan religijnych zamieszczono fragmenty utworéw Konopnickiej,
Kasprowicza, Kochanowskiego, Krasinskiego, Jachowicza, Kajki
i M. Zientaréwny. Rozdzial o przeszlosci ziemi mazurskiej i warmin-
skiej (przygotowany jak zwykle przez redaktorke) zawieral wiado-
mosci 0 tym, ,,Kto krzewil chrzescijahstwo przed przyjsciem Zakonu
niemieckiego”, o kolonizacji i stosunku Krzyzakéw do ludnosci miej-
scowej, o krélu Wladyslawie Jagielle i wojnach z Zakonem, o pod-
daniu sie ludnosci ziem pruskich Kazimierzowi Jagiellonczykowi
w 1454 r., wreszcie o upadku Zakonu niemieckiego. Wydrukowano
réwniez wiersz M. Kajki pt. Bitwa pod Grunwaldem i fragment
z powiesci H. Sienkiewicza, Krzyzacy.

Na samym wstepie zamieszczono podobizne Prezydenta Rzeczy-
pospolitej Bolestawa Bieruta, a w dziale politycznym ministra ziem
odzyskanych Wiadystawa Gomutki.

Jak w poprzednich rocznikach, wydrukowano zyciorysy i podo-
bizny pisarzy zastluzonych: tym razem Gustawa Gizewiusza, Woj-
ciecha Ketrzynskiego, Andrzeja Samulowskiego. Oméwiono tez po-
staé¢ ks. Walentego Barczewskiego i jego Kiermasy na Warmii.
Podano nieco wiadomosci o bogactwie ziemi mazurskiej i warmin-
skiej, o Zwigzku Polakow w Niemczech, o powstalym w 1945 r.
Instytucie Mazurskim, o Muzeum Mazurskim na zamku olsztynskim,
gdzie prace organizacyjng rozpoczal kustosz Hieronim Skurpski. Do
artykulu Jana z Pisza pt. Idziemy ku lepszej przyszlosci zalgczono
podobizny wojewody olsztynskiego W. Jaskiewicza oraz wice-woje-
wody Bohdana Wilamowskiego. Sporo miejsca poswigcono omoéwieniu
warminskiej rzezby ludowej, dawnych zwyczajow i przesadéw ma-
zurskich. Wydrukowano trzy pie$ni mezurskie z ,,muzyka” Gustawa
Gizewiusza. Poruszono zagadnienie ,,Wiosny Ludéw” oraz przyjazni
pomiedzy ZSRR i Polskg Ludows, podano wazniejsze daty z dziejow
Polski i swiata od 1939 do 1947, oméwiono tez ,,Plan trzyletni”.

Sporo miejsca zajmuig wiadomosci z zakresu medycyny i higieny,
z zycia wsi oraz zagadnienia przemystu mieiscowego, elektryfikacji
wojewddztwa olsztyhnskiego, wreszcie rady dla rolnikéw, dla
gospodyn itd. .

Ponadto zamieszczono serdeczny wiersz Marii Zientaré6wny Witaj
nam Polsko, Szczesnego Zapolskiego Losiery na Warmii, oraz wesole
opowiadanie Alojzego Sliwy i wiele innych.

Na zakonczenie redakcja podala informacje, ze w listopadzie
1947 r. wybuchl grozny pozar w domu, gdzie miescita sie drukarnia
,Zagon”, gdzie tez konczono druk .Kalendarza”. Zdawalo sie, ze
,Kalendarz” padnie ofiara plomieni lub wody. Dzieki dzielnosci
olsztynskiej strazy pozarnei zdotano ogien umieiscowi¢ i , Kalen-
darz” uratowono. Jedynie 2 arkusze (32 str.) i kilka klisz uleglo
zniszczenju.

* & *

,,Osobliwo$cig muzealng” stal sie ,.Kalendarz na rok 1949”. Mozna
go nazwac¢ jedynym na kuli ziemskiej. Redaktorka, zdajac sobie
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sprawe z sytuacji, jaka sie¢ wytworzyla, z niecheci é6wezesnych wtadz
centralnych do regionalizmu, kierowana intuicjg, pragnela zabez-
pieczyé nowe wydawnictwo, ktére miato ukazaé sie w dziesigciu
tysigcach egzemplarzy. Zaprosila do Komitetu Redakcyjnego: woje-
wode, wice-wojewode, przewodniczacego Olsztynskiej Wojewodzkiej
Rady Narodowej, a takze naczelnika Urzedu Kontroli Prasy. Autorzy
ci dostarczyli artykuléw, oméwionc szczegdlowo plan i spis tresci.

Na wstepie — znalazla sie podobizna Chopina. Przewodniczacy
Olsztynskiej Wojewodzkiej Rady Narodowej Jan Koss zamiescit
serdeczng odezwe ,,Do braci Warmiakéw i Mazuréw”. Kierownik
Urzedu Kontroli Prasy — Bogdan Gutkowski dostarczyl wiele wia-
domosci pt. Poznaj swdj kraj, oméwil godlo i barwy Rzeczypospolitej,
zamiescil spis najdawniejszych dat z dziejéw Polski do 1948 r. i wiele
innych wiadomos$ci o Polsce Ludowej. Znalazlty sie tam artykuly:
Prusy Ksigzece w XVI wieku prowincjq polskq E. Biedrawiny;
Ziemia Warminsko-Mazurska w Polsce Ludowej, wicewojewody
B. Wilamowskiego; ponadto sprawozdanie o Wystawie Ziem Odzy-
skanych we Wroclawiu,; artykuly: Bogactwo ziem naszych, Rok 1948
u nas i gdzieindziej. Dalej podobizny i zyciorysy Fryderyka Chopina,
Adama Mickiewicza, Juliusza Stowackiego; artykut o sztuce ludowej
warminskiej i mazurskiej z podobizng ministra Kultury i Sztuki,
Stefana Dybowskiego oraz zyciorys ministra zdrowia, dra med. Ta-
deusza Michejdy.

Poinformowano czytelnikéw o przeksztalceniu Instytutu Mazur-
skiego w Olsztynie w Stacje Naukows Instytutu Zachodniego, o tym
ze Stacja ta przejeta w depozyt spuscizng literacka po Michale Kajce.
Pouczono czytelnikéw, co Polak pochodzenia miejscowego wiedzie¢
powinien i jakie prawa daje Polska Ludowa obywatelom miejsco-
wego pochodzenia. Zamieszczono jak zawsze piesni poetdéw warmin-
skich i mazurskich oraz pedania i bajki. Wymieniono nazwiska tych
miejscowych dziataczy, ktérzy zmarli w ciggu ostatniego roku.

Znalazlo sie ponadto sporo wiadomosei lokalnych: o uprzemysto-
wieniu wojewodztwa olsztynskiego, o powstalych w Olsztynskiem
bibliotekach publicznych, o zyciu wsi, o szkolach zalozonych na ziemi
mazursko-warminskiej. Nie braklo tez rad dla rolnikéw i gospodyn
wiejskich oraz wiadomosci z zakresu medycyny, zielarstwa itd. Na
zakonczenie: humor, szarady i zagadki.

Kiedy ,,Kalendarz” wydrukowano, naczelnik Kontroli Prasy uzy-
skal trzykrotnie pisemne zezwolenie najwyzszej instancji w War-
szawie na rozprowadzenie wydawnictwa. I oto stala sie rzecz dziwna:
pewien miejscowy kacyk zaprotestowal, kwestionujgc tresé ,,Kalen-
darza”. Przy odezwie przewodniczgcego OWRN i artykule naczelnika
Kontroli Prasy i wszystkich artykulach, nawet w wierszach Konop-
nickiej, Kajki, Mickiewicza i innych poczyniono uwagi: ,reakcja”
albo ,,sanacja” — (Nie wiadomo dlaczego ominigto jedynie artykuty
Biedrawiny i Wilamowskiego). I oto wyrok zostal ogloszony:
10 tysiecy egzemplarzy ,Kalendarza dla Mazuréw” oraz ,,Kalendarza
dla Warmiakéw” ,,skazano” na przemial. Wéwezas Zwigzek Zachodni
w Poznaniu 47, ktéry podjat sie wydawnictwa , Kalendarza na 1949 r.”

47 Stacja Naukowa Instytutu Zachodniego jako placéwka naukowa nie
mogla podjaé sie wydawnictwa popularnego, jakim byt kalendarz. (Natomiast
statut Instytutu Mazurskiego przewidywal poza wydawnictwami naukowymi
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zaproponowal pewne zmiany: usunigcia niektérych artykuléw i wier-
szy, wprowadzajac na to miejsce cytaty z dziel Lenina i Stalina.
I znowu na dostarczonych maszynopisach przy nazwiskach wymie-
nionych znalazly sie adnotacje: ,reakcja’ i ,sanacja”. , Kalendarz”
blyskawicznie zniszczono.

W jaki$ czas poézniej redaktorka dowiedziala si¢ z ust ministra
zdrowia Tadeusza Michejdy, ze 6w ,kacyk”, ktéry uzurpowal sobie
,najwyzsze prawa’”, okazal si¢ zamaskowanym ,volksdeutschem”
i agentem hitlerowskim. Niestety, kiedy sprawa wyszla na jaw, po
10 tysigcach egz. kalendarza nie bylo juz $ladu.

Egzemplarz owego ,,historycznego” kalendarza powstat w sposéb
nastgpujacy. Arkusze jednego z dwoch egzemplarzy przedstawionych
do rewizji w drukarni redaktorka odkladata, wszystkie wlasnorecznie
zszyla i przymocowala okladke. Wewngtrz znajdujg sie karty tytu-
towe druku ,,dla Mazuréw” i ,,dla Warmiakdow”.

Bylo to ciezkie przezycie tak dla redakcji, komitetu redakeyjnego
jak i licznych czytelnikéw, ktérzy z niecierpliwoscia oczekiwali
,Kalendarza”. Ten ostatni egzemplarz zamyka cykl kalendarzy
dla Mazuréw od 1924 do 1949 r., opracowany przez Sukertowg-
Biedrawine.

réwniez wydawnictwa popularne dla Polakéw miejscowego pochodzenia).
Wydawnictwa ,Kalendarza dla Mazuréw” podjal sie Polski Zwigzek Zachodni,
redaktorka byla czlonkiem tego Zwiazku.



